4. scéna — reZijni verze - ¢ast

0.4 wg Blih
Artie, Artur, Buh, Artur#3, Sbor

Na scéné neni nikdo, kromé sboru pod platnem. Uprostt¥ed scény je krabice, na
niZ je napsano ,Nehybny hybatel™“.
1. Prichod Boha

Sbor:
<V rytmu tepu srdce, postupné zesiluje, Sbor pochoduje, jakoby Sel do schodu>
Bth, buh, bth, bth, btdh, buh, blh...pfichazi.

<Dvefmi vstoupi Blh. Sbor ihned zmlkne. D&le zddrazrnuje nékterd Bozi slova a
promluvy (vyznaceno v textu tuéné), je jakymsi ,emociondlnim™ ventilem. Blh si
odlozi plast, upravi se, a opusti scénu druhou stranou.>

Bth:
[Pobrukuje si.]
2. Prichod A+A - pocatedni rozpaky
Tato pasédzZ je vtipna, ale pokud se ukdze, Ze 1 Buh je prilis dlouhy (a je to
pravdépodobné), i tohle pat¥i k favoritim na vypusténi. — Proto zatim preskakuju.
<Pt¥ichézi Artie s Arturem.>

Artie:
Snad jsme se nedostali z fikce do fikce, netku-11i do antické komedie, to by byla
tragédie.

Artur:
Podivejte, nefikal Descartes cosi o muZzi v plasti?

Artie:
Vida, Arture. Tfeba jsme se nedostali do BoZské kancelafe, ale do piijimaciho pokoje
Pekelného.
Aha, ale tady Primum movens by mohl byt hledanym Bohem.
<ke krabici>
Dobry BoZe, mé€li bychom prosbu.

Artur:
Nemél byste se predtim pomodlit?

Artie:
Nebud smé§ny, Arture. Tohle je Bih, ten nereaguje na zafikani.

Artur:
Mné se zda, Ze nereaguje vibec.

Artie:
Dobry BoZe, pomlze§ nam, prosim?

Sbor:

Dobry den, Blh je momentdlné mimo dosah va$i prosby. Prosim vyCkejte, nebo to zkuste
znovu, za chvili.

Artie:
To zni nadéjné.

Artur:
0d Boha bych ¢ekal, ze bude mit v ¢ekdrné alesponn lavicky.
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Artie:

Nerouhej se.
3. Pfrichod a monolog Boha
Bah: Musi néco délat — hdZe si minci. Hodi 2x, pri chyceni se zastavi a ,hodnoti™
vysledek. KdyZz se mu nelibi, prosté jej zméni. Pri tretim nadhozu se zastavi,

po chvili nato¢i hlavu k divakum, schovd minci a jde k nim.
Podivejte se, j& Jjsem jim t¥ikal (s mirnou vycitkou - jejich vina): 2 kroky
doprava, ndsledujici vétu s otcovskou trpélivosti, mirné, rukou zdirazni
naléhavost zdkazu. Nejezte to ovoce, 3 kroky doleva a teprve pak: budou z toho
jenmaléry! Nyni s ironickou vycitkou, ruce spojit za zady, narovnat se, odchdzi
Sikmo od divakii, v intonaci hnév. Ale oni ne. Zastavi se, krdtké zamySleni, pak
se dobrdcky vraci. Mné by ani tak nevadilo, kdyby si jednou kousli, dvakrat,
- zastavi se, otoc¢i k divakuim a jakoby nevéricné a sSokované (ruce v bok): ale
oni si z toho udélali marmeladu!
Dva kroky smérem doprava, pak (pomérné monotonné a sviznée): A pak, kdyz uZ jsem
jim dal celou Zemi, tak potdd brblali. Dej ndm i tohle, dej ném tamto. Chtéli
jste to, tak jsem vam dal deset véci (?), které nesmite délat. Kam to vedlo?
Zase dramatickd pauza, s otdzkou popojde dopredu k divdakum.
Jen k tomu, Ze jste zacdali vyZadovat né&jakou odmé&nu a ja, JA, zamySleni, aby
ukdzal, jak narocné bylo udelat takovou specialitumusel udélat specialni misto,
ze vSech mist nejhorsi, kam véas posSlou, kdyZz néco zlého provedete, ndsledujici
vétu pobavené, vesele coZ mimochodem kromé& délani marmelady pozndni skoro nic
neni, prevedete.
Mdvne rukou. Nakonec z toho vzeSly jen zlodéjiny, korupce, hladomor, vrazdy,
muceni. A pravnici.
S nasledujici vétou vytdhne opet minci. Tak jsem si tekl: Nyni velmi vyraznée,
,mizu" zddiraznit i pohybem hlavy dopredu k divakum: To né, na to se vam maZu.
Pri kazdé nasledujici vété si zase hodi minci. Zkusil jsem néjaky spektakuldrni
odchod, zkusil jsem vas utopit. Ale ani to véds neodradilo a furt mé otravujete
svymi prosbami.
Cely se oto¢i k divdkum, sedne si na stul, mluvi otrdvené, unavené. Hlavné v
nedéli, kdyz chci mit klid! To dokéZe boha vytoclit.
Ootaci se k A+A: CoZe jste to chtéli?

Artie: Je trochu zarazen bozZi nevstricnosti, proto odpovida jako politik.
Postoupi smérem k nému, Artur se schova za nim.
Dobry den, BoZe. Putovali jsme dlouho, po strastiplné cesté, neZ jsme dosahli
tohoto posvétného mista...

Buh: BéhemArtichokeecanipopochdzi,paksesastavia Tonem — ,nekecej, k véci“:
Vim-vim-vim. Formulujte svou Zz&adost.

Artie: Trochu prekvapené, jako by pravé odhalil rozpor v boZské osobé.
Tu nevite?

Bth: Intonaci musi vyjadrit - to je ale prostacek, kdyZ si to mysli.
Synkupanno-vim, ale to byste to méli prilis jednoduché.
4. Zadost

Artie: Presldpné, opre se o htilku, aby se citil jistéjsi. Artur vykoukne po jeho
levé ruce a souhlasné pokyva hlavou.
Tak tedy, pti3li jsme se zeptat, ktery ze svétl, jeZ jsi stvoril, je nejlepsi
z moznych svétt?

Bdh:
Uz zase.

Artur: Vystoupi vedle Artieho.
Je to pro nas velmi dalezité.

Buh:
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Vim, ale nemohu véam na to dat jednoduchou odpovéd.
Artur se zarazZené podivad na Artieho, na Boha, znovu na Artieho.
Artie: Zarazené udéld kriucek dozadu, naprimi se. Intonace mezi prekvapenim a
nespokojenosti ¢i konfrontaci.
Co pauzicka tim myslite?
5. Vysvétleni moZnych svétl z hlediska jejich Tvuarce

Bth:
Ty bys ¥ybyste to uz davno mél védét aedtépe. Nyni vstane a jde doprava. Pred
pocCatkem wSehe vSeho jsem se do toho trochu zamotal. Vite (k divakidm), jsem

keoneckone® sice dokonaly, ale moznych svétd je - podle interpretace, ke které
ja se klonim tuto vsuvku rikd opét pobavené, s mrknutim na divaky — nekoneléné
mnoho. A + A béhem repliky se otoc¢i za Bohem, Artur prejde na Artieho pravici.

Artie: 2 kroky smérem k B., zamysSlené, jde o teorii.
To znamenéd, pauze ze pro kazdy dobry svét lze nalézt néjaky leps$i, je to tak?

Blh: prejde zase doleva
Binge Bingo! A to je docela problém, kdyz se nad tim zamyslite.
Mate to? Natoci se tak, aby ta otdzka byla smérovdna divakum.

Artur: Usilovné premysli.
Ne.

Bth:
To jsem védeél, jé& jen Sprymoval. S predchozi veétou pobaveny smich, Artur zmatené
a zahanbené couvne k Artiemu. Vite, ja preferuji byti pfed nebytim, a to i pro
vas, <k publiku> mejimilédéei moji miladcci. Béhem predchozi véty prejde mezi
Artura a Artieho a vezme je kolem ramen. Proto jsem se rozhodl, Ze néco stvorim.
Ted je poplaca a odchdzi doprava. Ale, jak to pékné tekl neboZtik Leibniz v
né&jakém svém dopise, ke vSemu pottebuji divod.

Artie:
Dopise?
Artur:
Dopise?
To Artieho naStve, proto od Artura poodejde.
Bth:
Mdavne rukou. Nebo kniZce, pro mé je to jedno jako druhé. Zkrédtka - obrdzka.

Domnival se, ndsledujici vétu rikd pomalu a dirazné, jako by to byla prednaska

Ze pouze jistd vlastnost néjakého svéta je pro mé dostatednym divodem - toto

zopakuje, aby to posluchaci stihli zapsat, abych jej stvo¥il, jinak nic aie.
Nakonec z néj vylezlo, Ze jsem stvoril pouze nejleps$i z moZnych svétu.

Artur:

TakZe uz jsme v ném? Radostné. Ale to prece.. Po chvilicce, kdyZ si uvédomi, co
vsSechno se uz stalo. — Pritom by se zase trochu vzddli od Artieho, aby se pripravil
vpad Artura 3.

Vyborast

Bth:
Nepferusuj. K Arturovi, todnem jako Ze ,neboj, hned to bude“. Ndsledujici véta
ale k divdakum. To ale zavanl kontradikeci, he? S touto alternativou se obraci
k Artiemu. Nekonelné& mnoho své&tl, tak ktery z nich je nejleps$i? No? S touhle
k Arturovi.. Ale zase nechci nestvofrit nic. .. a s otdzkou k divakum uprostred.
Jak z toho ven?
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Artie:
Stvofite vSechny.

Artur:
VSechny?
Sbor:
VSechny!

Bth:

Presné tak. Dostateénym diivodem pro mé& bylo — bude to zase takové veselé, pobavené
priznani a p¥iznam se, bylo to sobecké —, Ze néco pauza je lepSi nez nic, a v
tomto pripadé néco pauza je vsSechno.

Artur: zdésené
TakZe nejlep$i z moznych svétd neexistuje?

Buh:

Neo—teobyeh zase netwrdil. Nepferusuj. Mlizete to interpretovat tak, Ze pro kazdé
individuum existuje Jjistd idedlni distribuce vlastnosti, a dokonce i mtzZe
existovat svét, v némZ je tato distribuce idedlni pro vsechna individua, pri
zkouseni se vymysli, jak sbor pronese toto dlouhé opakovani ale...

Artur: Musi vpadnou a Boha prerusit — je mu nemild jakdakoli pochybnost o existenci
nejlepsiho svéta. Nerikd to ovsem konfrontacné jako vytku, nybrZz ustrasené.
Jaké ale?

Buh:

..no, jak jsem tikal na poCatku. V intonaci predchozi véty bude vycitka - ,aha,
mél jsem pravdu.“ Frfnate. TakZe pauzicka t¥eba uZz v tom svété jste, ale poréad
se vam néco nelibi - tuto vétu asi parodicky. Jste totiz sobci, otravujete si
zivoty navzajem, a pak brec¢ite. Nasledujici véta prinasi uplné novou myslenku,
ktera s predchozi nesouvisi. Jak to napojit? Chtéli byste porovnavat svéty
zvnéjsku. Chtéli byste ¥ict: ten a ten svét je lepsi pro to a to. Jenze to nejde.

Nemtzete totiZ wvylézt ven.
6. Katastrofa - dramaticky vrchol celé hry
<V tuto chvili vpadd do prostoru dals$i Artur.>

Artur#3:
Zadrz, Arture!

Artie:
Himmelhergottkrucifix - dalsi!
Btih a sbhor by se pritom strasné rozesméji.

<Vrhne se na Artura, ktery drzi Kladivo, povali jej na zem. Artie se sam zmocni

Kladiva, ale zauUtoc¢i na Boha, ktery jej pomoci Sboru srazi na zem a zabavi mu

Kladivo. Sbor nakonec oddélené drzi vSechny Artury. Ve viavé je odkopnut Primum
movens. Buh v urc¢itou chvili zamévéa ,do kamery“, viz vtip u Platébna.>

Bth:
Arture, Arture, Arture. Museli jste hybat s nehybnym hybatelem? Dost tak zamotéte
hlavu fyziklm v nékolika aristotelskych své€tech. A vibec, co vas to napadlo?

Artur#3:
Ale, vzdyt ja jsem jej chtél zastavit!

Blh:
Arture, prosim té&. J4 jsem BUH, j& se o sebe dovedu postarat. Viechno vim, viechno
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maZu uz z definice. Nahlédni do svého srdce, a podivej se, Ze jsi ve skutecCnosti
doufal zaujmout ME misto.

Artur:
To neni pravda!

Bth:
Ano, ano. Ty jsi cely zivot byl jen loutkou, vlefen uddlostmi, a to i ted. Meznad
&1 zabrédnitt—ate+tady Artur ale <i. e. Artie> doufal v pravy
opak. Byl jsi ndvnada, sama navnadéna na vidinu svéta, v némZ jsi panem nad svym
zivotem. Najdi v sebe duvéru, nenech se ovladat situaci, pokus se situaci
ovladnout.
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Artur: Sokované, nepricetné
Rudolf? Artie? Artur?
Zatoc¢i se mu hlavu (tj. pootocli se kolem své osy) a omdli. Pritom jej zachyti
sboristé a néco s nim udélaji (budou drzet, polozi...), uvidime.

A ty, Arture <i. e. Artie>. Ty jsi ze v3ech nejtragic¢téjsi. vzdyt bys mél poznat,
7e ja nejsem tak docela pravy Bth. J& jsem pouhéd ptedstava, $alba smyslta. Pravého
Boha jen tak nepotkds ve svété, at uz je jakkoliv mozny. Natoz zabit.

Artie:
Ty, ty jedna, pfedstavo!

Buh:
Artureové, Je Cas, abyste opustili moji kancelédf, to vite, musim se postarat, aby
vychazela Cisla ve fyzikdlnich experimentech. Takze, pokud mne omluvite.

<Nékdo ze Sboru otevre dvere.>

Artur#3:
PocCkej, BoZe. Co mdm nyni délat?

:ArtieNe jake pohyby. ..
A J&?

Bth:
To je na vas, £¥feba urcité to zjistite v dalsi scéné. Hlavné nepolykejte kyanidové
kapsle. A povzbudte Descartese, at mi vice davéruje.

<Sbor vyhodi Artury dvefmi.>
7. Ukoncéeni scény
Bth:
Tak, to bychom méli. Zavolejte SvétlonoSe, at si prijde zahrat stupido o néjaké
duse.



